MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

- - Vytlacok ¢islo:
¢.p.: UIA-K-74-20/2011-O0OSM Pocet listov: 7
Prilohy: 4/ 17

Zmluva ¢. 2011/873

o0 jednotnom meteorologickom vystupnom systéme a vzajomnej spolupraci pri
poskytovani meteorologickych tdajov pre potreby poskytovania leteckych
navigaénych sluzieb na letisku Slia¢, uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Cislo objednavky v SAP-R/3: l6/4/0]0]ojo]o[5]4]0]

Clanok 1.
Zmluvné strany

Poskytovatel’: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Letecka meteorologicka sluzba

Sidlo: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava

Zastapeny: RNDr. Pavol NEJEDLIK, CSc.

povereny vykonom funkcie generalneho riaditela SHMU

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo G¢tu: 70000391728/8180
1CO: 00156884

DIC: 2020749852

IC DPH: SK2020749852

Uplné znenie Zriad'ovacej listiny SHMU bolo vydané rozhodnutim ministra Zivotného prostredia
Slovenskej republiky 12. jana 2006 ¢. 23/2006-1.6.

a
Objednavatel’: Slovenska republika

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Urad pre investicie a akvizicie

Sidlo: Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
v zastipeni: Ing. Pavol LISKA

riaditel’ iradu

Vybavuje: Mgr. Miroslav MIKULA
Tel.: 0960/317 643
Fax: 0960/317 686
e-mail: miroslav.mikula@mod.gov.sk
Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo Gctu: 7000171215/8180
ICO: 30845572
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Clanok II.
Vseobecné ustanovenia

Letecki meteorologicku sluzbu a spojové sluzby pre leteckii meteorologicku sluzbu
vykonava Slovensky hydrometeorologicky ustav (dalej SHMU) na zaklade poverenia
vydaného formou rozhodnutia Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenske;j
republiky ¢islo 01426/2010/SCLVD-9959 zo dna 10. 03. 2010, ktorého prilohou je
Rozsah poskytovania leteckej meteorologickej sluzby a vykon suvisiacich ¢innosti na
zabezpecenie civilnej letovej prevadzky na letiskach a vo vzduSnom priestore Slovenske;j
republiky. Poverenie je platné v rozsahu osvedcenia poskytovatela leteckej navigacnej
sluzby, ¢. ANSP-2/2009 zo dna 18. 06. 2009, vydaného v sulade s Nariadenim komisie
(ES) €. 2096/2005.

SHMU zabezpeuje poskytovanie leteckej meteorologickej sluzby prostrednictvom
utvaru Leteckd meteorologicka sluzba (dalej LMS), ktory je zodpovedny za vykon
sluzby.

Vojenska leteckd meteorologickd sluzobna (dalej VLMS) 4977 Slia¢ vykonava
meteorologické zabezpecenia v prospech Ozbrojenych sil Slovenskej republiky.

Sluzby, ktoré su predmetom tejto zmluvy, su poskytované v sulade s leteckymi predpismi
(a odporucaniami) a inymi dokumentmi, najma:

- L 3 Letecka meteorologicka sluzba,

- L 10 Letecké telekomunikacné sluzby,

- L 11 Letové prevadzkové sluzby,

- L 12 Patranie a zachrana,

- L 15 Letecka informacna sluzba,

- L 4444 Postupy leteckych navigaénych sluzieb,

- ICAO Doc 7030 Regional Supplementary Procedures,

- ICAO Doc 7754 European Region, Volume I — Basic ANP; Volume II —
FASID,

- ICAO Doc 9082/7, ICAO’s Policies on Charges for Airports and Air
Navigation Services,

- ICAO Doc 8126, Aeronautical Information Services Manual,
- ICAO Doc 9766, IAVW — International Airways Volcano Watch,

- ICAO Doc 9377, Manual on Coordination between Air Traffic Services,
Aeronautical Information Services and Meteorological Services

- Leteckd informac¢na prirucka Slovenskej republiky,

- Nariadeniami Europskeho parlamentu a Rady: (ES) 550/2004, (ES) 552/2004,
(ES) 2096/2005.

Clanok I11.
Predmet zmluvy

Zabezpecenie spoluprace medzi zmluvnymi stranami na poskytovanie leteckej
meteorologickej sluzby na letisku Slia¢ pre potreby civilnej leteckej prevadzky v sulade
s medzinarodnymi dohodami a narodnymi leteckymi predpismi uvedenymi v bode 2.4.
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Zmluva upravuje rozsah, obsah, spdsob aterminy poskytovania sluzieb, ktoré¢ su
nevyhnutné na plnenie ¢innosti pri zabezpecovani civilnej leteckej prevadzky na letisku
Sliac.

Zmluva definuje spolupracujuce pracoviskd avziajomne poskytované sluzby oboch
zmluvnych stran a upravuje ich vzajomné vztahy a kompetencie.

Neoddelitelnou sucastou zmluvy su nasledovné prilohy, ktoré opisuju jednotlivé
poskytované sluzby a suvisiace informacie:

Priloha A:  Sluzby VLMS 4977 Slia¢ poskytované podla poziadaviek LMS SHMU t.j.
sluzby, ktoré LMS SHMU vyzaduje na zabezpelenie svojich &innosti a na zabezpeéenie
kvality pozadovanych meteorologickych produktov asluzieb (meteorologické
pozorovania, predpovedna a vystrazna sluzba a pod.).

Priloha B: Sluzby LMS SHMU poskytované podl'a poziadaviek VLMS 4977 Slia¢ t.j.
sluzby, ktoré sa vyzaduji na zabezpecenie civilnej prevadzky letiska,
zabezpecenie riadenia, bezpecnosti a efektivnosti civilnej letovej
prevadzky, predletovej pripravy posadok a pod..

Priloha C: Spolupracujiice pracoviskdi LMS SHMU a VLMS 4977 Sliaca ich
kompetencie.

Priloha D: Kalkulacia sluzieb.

Rozsah meteorologickych sluzieb poskytovanych LMS SHMU na letisku Slia¢ na
zabezpecenie civilnej leteckej prevadzky je plne v kompetencii MDVRR SR. Rozsah
tychto sluzieb schvaluje Letecky urad SR.

Zmluvné strany sa zavdzuju asponn jedenkrat Stvrtrocne organizovat spolocné
konzulta¢né stretnutia s cielom postudenia:

- kvality poskytovanych sluzieb,

- doplnenia a modernizacie technického vybavenia letiska (z pohladu
meteorologického zabezpecenia) a

- rozSirenia alebo obmedzenia rozsahu vzajomne poskytovanych sluzieb.

Zmluvné strany sa zavidzuji vyvinat maximalne usilie smerujuce k efektivnej, pohotove;j
a kvalitnej spolupréci pri poskytovani sluzieb, najmd vzhladom na zabezpeCenie
meteorologickych informacii pre potreby civilnej letovej prevadzky na letisku Sliac.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

Vietky sluzby, poskytované LMS SHMU na zabezpedenie prevadzky letiskového
meteorologického syst¢tmu /AWOS-IMS4) a vykondvanie meteorologickych merani
a pozorovani na letisku Slia¢ budu poskytované za odplatu. Vyska odplaty v roku 2011 je
stanovend dohodou v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a je v celkovej vyske

3 000,- € vratane DPH 20%
(slovom: tritisic eur )
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Pravo na zaplatenie ceny vznikd poskytovatelovi riadnym a v€asnym splnenim jeho
zaviazku sposobom a v mieste plnenia v sulade s touto zmluvou.

Objednavatel’ je opravneny vratit’ poskytovatel'ovi bez zaplatenia danovy doklad, ktory je
nespravny a to do datumu jeho splatnosti. Oprdvnenym vratenim dafiového dokladu
prestava plynut’ lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti zac¢ina plyntit’ odo dna dorucenia
opraven¢ho danového dokladu (faktury).

Poskytovatel'ovi vznika pravo fakturdcie po riadnom splneni predmetu zmluvy v zmysle
¢lanku II. Fakttru predlozi poskytovatel’ najneskor 01.12.2011.

Poskytovatel’ vystavi faktiry v troch vyhotoveniach. Original aj jednu képiu odosle na
adresu objednévatel’a, jedna kopia zostava u poskytovatela.

Faktira — danovy doklad musi obsahovat’ nalezitosti v hospodarskom styku obvyklé a to
minimdlne tieto nalezitosti:
- oznacenie faktlry a jej Cislo,
- ¢islo zmluvy,
- deni vystavenia a odoslania faktury,
- oznacenie banky a ¢isla uctu,
- predmet poskytovanej sluzby, mnozstvo a datum jej plnenia (musi korespondovat’
srozpisom podla priloh zmluvy zdovodu mozZnej riadnej kontroly fakturacie
jednotlivych dobovych ukonov objednavatel'om,
- celkovu fakturovant sumu a nalezitosti DPH,
- Cislo zékazky.

Neoddelitel'nou sucastou faktur - daniovych dokladov su:

- origindl a képia Zéznamu o poskytnutych produktoch, potvrdeny podpisom
poskytovatel'a a poverenej osoby objednavatela s Citatelnym uvedenim oboch
mien,

- vymenovanie a ocenenie poskytovanych sluzieb podl'a priloh zmluvy potvrdené
podpisom a peciatkou poskytovatel’a,

- vymenovanie poskytovanych sluzieb v zmysle priloh zmluvy vo fakturaénom
obdobi potvrdenych podpisom poskytovatel'a a poverenej osoby objednavatela s
¢itateI'nym uvedenim oboch mien,

Splatnost’ bezchybnych faktir je 30 dni odo dina ich prevzatia objednavatel’om.
Platba bude vykonana objednavatel'om, prevodom financnych prostriedkov v eurdch na
ucet poskytovatela, na zaklade faktar vystavenych poskytovatelom, ktoré musia
obsahovat’ udaje a nalezitosti danového dokladu.

Clinok V.
Kvalita a dostupnost’ sluzieb poskytovanych LMS SHMU

LMS SHMU, ako poskytovatel’ leteckej meteorologickej sluzby, sa zavizuje dodrziavat’
kvalitu poskytovanych meteorologickych informacii v sulade s poziadavkami predpisu
L3 Letecka meteorologické sluzba a ustanoveniami AIP SR.

Pracoviska LMS poskytuju sluzby v zéavislosti od konkrétneho produktu alebo sluzby,
prevadzkovej doby letiska a technického vybavenia letiska. Prevadzkova doba pracovisk
LMS SHMU, rozsah poskytovanych meteorologickych sluZieb a technické
meteorologické vybavenie letiska sa uvedu v prisluSnych ustanoveniach AIP SR.
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Meteorologické pozorovania na letisku Slia¢, zostavovanie sprav a hldseni ako aj
poskytovanie aktudlnych meteorologickych informacii sa vykondva nepretrzite 24 hodin
denne 7 dni v tyzdni.

Meteorologické predpovede pre letisko Slia¢ sa vydavaja v stanovenych terminoch podla
typu predpovede. Opravy predpovedi sa vydavaji v ¢o najkratSom termine po splneni
kritérii na vydavanie oprav predpovedi.

Vystrahy pre potreby riadenia na zabezpecenie letovej prevadzky na letisku Sliac,
poskytované stanovistiam riadenia letovej prevadzky na letisku Slia¢ sa vydavaji ¢o
najskdr po splneni kritérii Specifikovanych v leteckych predpisoch na vydavanie
prislusného druhu vystrahy alebo podla Specifikacie v prilohe B.

Konzultacie a meteorologické informécie na zabezpecenie riadenia letov na letisku Slia¢
sa poskytuju v sulade s prilohou B. Informdicie pre lietadlo v nidzi, na zabezpecenie
patracich a zachrannych akcii a pod. sa poskytuju v ktoromkol'vek Case na poziadanie
prisluSného stanovista riadenia letov.

Meteorologické informacie budi poskytované vo formate, ktory bude zodpovedat
stanovenym Standardom alebo forméatom vzijomne dohodnutym medzi zmluvnymi
stranami. Frekvencia vydavania meteorologickych sprav, predpovedi, vystrah, atd’. je
rieSena v Prilohe B tejto zmluvy.

K6pie meteorologickych informécii (podla bodov 5.4 -5.6) bude LMS SHMU archivovat’
v stlade so Standardnymi poziadavkami (minimalne 30 dni). Koépie poskytnutych
informdcii budu ulozené bud’ ako vytlatené kdpie alebo budu ulozené v pamiti pocitaca
alebo na elektronickom médiu. Kopie meteorologickych informécii poZzadované na tcely
vySetrovania sa na poziadanie predlozia prislusnym pracovnikom Leteckého tiradu SR
a ur¢enym prislusnikom OS SR.

Zmluvné strany sa zavizuji podporovat’ rozvoj vzajomnej informovanosti a aktivne sa
podiel’at’ na spolupraci v oblasti spolo¢ného a harmonizovaného poskytovania informacii
v ramci predletovej pripravy posadok.

Clanok VI.
Kvalita a dostupnost’ sluZieb poskytovanych VLMS 4977 Slia¢

VLMS 4977 Slia¢ sa zavdzuje zabezpeCit nepretrziti a udrzatelnt prevadzku vsetkych
meracich zariadeni uvedenych v prilohe A vratane prevadzky centralnej jednotky
letiskového systému (AWOS — IMS4) a termindlu operatora (pozorovatel’a).

VLMS 4977 Slia¢ sa zavizuje poskytovat informécie o meteorologickych prvkov
zmeranych zriadeniami a senzormi umiestnenymi na letisku a uvedenymi v prilohe A
v sulade s poziadavkami stanovenymi v predpise L 3 Letecka meteorologicka sluzba.

Uvedené informacie budu poskytované kontinualne a bezodkladne po ich ziskani.

VLMS 4977 Slia¢ sa zavézuje, ze vSetky pristroje a zariadenia, zktorych budu
poskytované informacie, budu spliiat’ podmienky instaldcie podl'a prisluSnych predpisov.

Meteorologické zariadenia prevadzkované VLMS4977 Slia¢ a vyuzivané pre potreby
LMS SHMU budi prevadzkované s platnym osvedenim na ich pouzitie v civilnom
letectve a s platnym povolenim na prevadzku leteckého pozemného zariadenia vydanym
Leteckym uradom SR.

VLMS 4977 Slia¢ sa zavidzuje zabezpecCovat vcCasny a pravidelny servis, udrzbu
a kalibracie vSetkych pristrojov a zariadeni, z ktorych informacie budu poskytované
v prospech LMS SHMU. Po kazdom servisnom zasahu (pravidelnom alebo pri havérii)
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ako aj po kalibracii pristrojov a zariadeni poskytne VLMS 4977 Slia¢ kopiu prislusného
zaznamu pracovisku MO Sliac.

Clanok VII.
ManaZzérstvo poruch a planovanych vypadkov

VLMS 4977 Slia¢ sa zavédzuje odstranit poruchy a vypadky vsSetkych pristrojov
a zariadeni, vratane centralnej jednotky letiskového systemu (AWOS — IMS4) z ktorych
informéacie budt poskytované v prospech LMS SHMU v ¢o najkratSej dobe.

VLMS 4977 Slia¢ informuje LMS SHMU (prostrednictvom MO Slia¢) o poruche
okamzite po jej vzniku a o termine jej odstranenia v ¢o najkratSom case. LMS SHMU
zabezpeci vydanie podkladu pre spravu NOTAM.

Po odstraneni zdvady VLMS 4977 Slia¢ informuje LMS SHMU (prostrednictvom MO
Sliac) o potrebe vydania podkladu na zrusenie spravy NOTAM.

Zmluvné strany budu pri ochrane utajovanych skuto¢nosti postupovat v sulade so
Zakonom €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti ako aj s Nariadenim vlady
SR ¢. 216/2004 Z.z. vratane noviel tak, aby nedoSlo k neopravnenej manipulacii
s utajovanymi skuto¢nost’ami.

Clanok VIIL
Zodpovednost’

Ak pocas platnosti tejto Zmluvy vznikne $koda na zariadeniach VLMS 4977 Slia¢
pouzivanych LMS, bude rieSena podl'a ustanoveni § 180 az 191 zak. ¢. 346/2005 Z. z.
o Statnej sluzbe profesiondlnych vojakov ozbrojenych sil Slovenskej republiky
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni a podl'a Zdkonnika prace.

Pokial’ vznikla VLMS 4977 Slia¢ Skoda (podla 8.1) zapriCinena pracoviskom LMS
SHMU je SHMU povinné Skodu nahradit. Pokial' vznikla SHMU S$koda zapri¢inena
VLMS 4977 Slia¢, je VLMS 4977 Slia¢ povinné §kodu nahradit’.

Zmluvna strana, ktora porusila povinnost’ vyplyvajicu zo zavdzkového vztahu je povinna
nahradit’ Skodu spdsobenu druhej strane. Svojej zodpovednosti sa zbavi v pripade, ak
preukdze, ze porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylucujucimi
zodpovednost’.

Clanok IX.
Platnost’ zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na obdobie do 31.12.2011.

Ktordkol'vek zo zmluvnych stran je opravnena vypovedat tuto zmluvu ato aj bez
uvedenia dovodu. Vypovedna lehota je 3 mesiace a zacina plynit’ prvym dilom mesiaca
nasledujuceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

V pripade podstatného porusenia zmluvy niektorou zo zmluvnych stran, je druha
zmluvna strana opravnend od zmluvy odstipit. Odstapenie je G¢inné diiom dorucenia
pisomného prejavu vole opravnenej strany odstapit’ od zmluvy druhej zmluvnej strane.



9.4.

Tk L

10.4.

10.5.

10.6.

LT

Za platne doru¢enu pisomnost tzn. aj pisomnu vypoved sa povazuje dorucenie
pisomnosti spdsobom, ktory je upraveny v § 47 Obc¢ianskeho sudneho poriadku.

Clanok X.
Zaveretné ustanovenia

Zmeny a doplnky ktejto zmluve je mozné vykonavat po predchadzajicej dohode
zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov, ktoré budt neoddeliteI'nou sti¢astou tejto
zmluvy.

Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak. riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajice
a vznikajuce ustanoveniami Obchodného zakonnika a suvisiacimi vSeobecne zdviznymi
pravnymi predpismi SR.

Této zmluva je platna diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a t¢inna diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
SR.

Tato zmluva sa povinne zverejiiuje podla  §47a ods.l Obc¢ianskeho zdkonnika
v nadviznosti na §5a ods.] a4 zdkona ¢.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam.

Zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch zktorvch obe strany obdrzia po dve
vyhotovenia origindlu.

Zmluvné strany prehlasuju, ze sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy.
Zmluvné strany zhodne vyhlasuja, Ze si zmluvu riadne precitali a potvrdzuju, ze zmluva
je zrozumitelna a ur¢itd a vyjadruje ich skuto¢nu. slobodnt a vaznu volu, nie je

uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ju tymto
vlastnorucne podpisuju.

V Bratislave dia  § 4y 2011

Za poskytovatel'a: Za objednavatel'a:

, CSec.

RNDr. Pavol NEJEDLI

Ing. Pavol LISKA
riaditel’ dradu
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